Professional Gunsmithing Screwdriver Set, 72 pc

Whether you're working on a Browning® Superposed, a Remington® 700, a
Smith & Wesson® revolver, or a Colt® Single Action, you'll find that there’s a
bit to fit every screw on your gun. The 54 Hollow-ground flat bits range in size
from .120"x.020" to .360"x.070”, and includes doubles in the thinnest sizes.
Any gunsmith will tell you that you're occasionally going to break the ultra-
thin bits on stubborn screws. This set includes two each of the very thinnest
bits, which means you’ll never be stuck in the middle of a job without the
proper bit. The set also includes a complete selection of Phillips, Allen, and
Torx bits to cover scope rings, bases, recoil pads, and the like. The difference
in the “basic set” and the “professional set” lies in the 15 ingenious “specialty
bits” that are included in the “professional” set. These bits are great for
installing scope bases, getting you out of a pinch by providing a small pin
punch when you really need it, and keeping once-in-a-while lifesaver tools at
your fingertips.

Attributes

¢ Name: Wheeler Professional Gunsmithing Screwdriver Set, 72 pc
Manufacturer: Wheeler

Product no.: EU1001251

Mfr. No.: 776737

Delivery weight: 1.49kg

UPC: 661120767374
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Sicherheitshinweise fur das Wheeler Professional
Gunsmithing Screwdriver Set, 72 pc

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr das Wheeler Professional Gunsmithing Screwdriver Set entschieden hast. Dieses
Set ist speziell fir Blichsenmacher und Waffenliebhaber entwickelt worden, um dir bei der Wartung und
Reparatur deiner Waffen zu helfen. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du das Set nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

¢ Bewahre das Set auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberprife vor jedem Gebrauch die Bits auf Beschadigungen.

Verwende die richtigen Bits fir die jeweilige Schraube, um ein Abrutschen oder Brechen zu vermeiden.
Halte deinen Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Unfalle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Trage immer eine Schutzbrille, um deine Augen vor fliegenden Spanen oder Splittern zu schiitzen.

¢ Verwende bei Bedarf Handschuhe, um deine Hande vor Verletzungen zu schitzen.

e Ube beim Anziehen oder Lésen von Schrauben gleichmaRigen Druck aus, um ein Abrutschen zu
verhindern.

¢ Wenn du bemerkst, dass ein Bit nicht richtig greift oder sich verbiegt, stoppe sofort die Verwendung und
wechsle das Bit.

¢ Achte darauf, dass du das Set nicht in der Nahe von Flassigkeiten oder feuchten Umgebungen
verwendest, um Kurzschliisse oder Rostbildung zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du alle benétigten Teile und Werkzeuge bereit hast.
o Uberpriife die Schrauben, die du bearbeiten méchtest, und wahle den passenden Bit aus dem Set
aus.

2. Verwendung der Bits:

o Setze den gewahlten Bit in den Schraubendreher ein.

o Halte den Schraubendreher fest und richte ihn direkt auf die Schraube aus.

o Drehe den Schraubendreher im Uhrzeigersinn, um die Schraube anzuziehen, und gegen den
Uhrzeigersinn, um sie zu lésen.

3. Nach der Verwendung:

o Reinige die Bits nach jedem Gebrauch, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
o Bewahre die Bits in der vorgesehenen Aufbewahrung im Set auf, um Beschadigungen zu
vermeiden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Bits gemaR den értlichen Vorschriften flr Elektroschrott.
¢ Stelle sicher, dass du das Set in einem geeigneten Recyclingzentrum abgibst, wenn es nicht mehr
bendtigt wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder zusatzliche Informationen tber das Wheeler Professional Gunsmithing Screwdriver Set, wende
dich bitte an den Anbieter oder Hersteller. Uberpriife die Verpackung oder die Website fir die Kontaktdaten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer hat flr uns héchste Prioritat. Indem du diese
Sicherheitsrichtlinien befolgst, kannst du sicherstellen, dass du das Wheeler Professional Gunsmithing
Screwdriver Set effektiv und sicher verwendest. Vielen Dank, dass du diese Hinweise beachtet hast, und viel
Erfolg bei deinen Projekten!



Wheeler Professional Gunsmithing Screwdriver
Set Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Wheeler Professional Gunsmithing Screwdriver Set. This comprehensive set is
designed to assist you in safely and effectively working on a variety of firearms. To ensure your safety and the
proper use of this product, please read the following safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

e Ensure that the screwdriver set is used only for its intended purpose.

Always inspect tools before use to ensure they are in good condition.

Keep the screwdriver set out of reach of children and vulnerable individuals.
Familiarize yourself with the specific bits and their applications to avoid misuse.
Store the set in a dry and secure location to prevent damage and accidents.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the correct bit size for the screw you are working on to prevent stripping or damaging the screw.

» Avoid applying excessive force when using the screwdriver, especially with ultrathin bits.

¢ If a bit becomes stuck, do not force it; instead, apply a penetrating oil and allow it to sit before
attempting removal.

¢ Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses, to protect against debris
when working on firearms.

¢ Do not use the screwdriver set on live ammunition or while the firearm is loaded.

¢ Ensure that the firearm is in a safe and stable position while working on it.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Right Bit:

o ldentify the type and size of screw you need to work on.
o Choose the corresponding bit from the set, ensuring it fits snugly in the screwdriver handle.

2. Using the Screwdriver:

o Hold the screwdriver firmly and align the bit with the screw.

o Turn the screwdriver gently to engage the screw, applying steady pressure.

o If the screw is tight, apply gradual force rather than excessive pressure to avoid damaging the bit
or screw.

3. Changing Bits:

o To change bits, pull the bit out of the handle and insert the new bit securely.
o Ensure the bit is locked in place before use.

4. Cleaning and Maintenance:

o After use, wipe the bits with a clean cloth to remove any debris or oils.
o Store the screwdriver set in its case to keep it organized and protected.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn bits in accordance with local regulations for hazardous waste.
e If the screwdriver set is no longer usable, consider recycling materials where possible. Check with local
recycling centers for guidelines.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's contact information provided
with your product.

By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the
Wheeler Professional Gunsmithing Screwdriver Set. Thank you for prioritizing safety in your gunsmithing
endeavors.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego
de Destornilladores Profesional para Armas de
Fuego Wheeler, 72 piezas

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Destornilladores Profesional para Armas de Fuego Wheeler, 72 piezas. Este
conjunto ha sido disefiado para proporcionar herramientas de alta calidad y precisién para el mantenimiento y
reparaciéon de armas de fuego. Para garantizar tu seguridad y el correcto uso del producto, por favor, lee
atentamente esta gufa de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el juego de destornilladores fuera del alcance de los nifios.

Utiliza siempre las puntas adecuadas para cada tornillo. No fuerces una punta que no encaje.
Inspecciona regularmente las herramientas en busca de dafios o desgaste. No utilices herramientas
dafadas.

Almacena el juego de destornilladores en un lugar seco y seguro para evitar dafos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso de Puntas Ultra Delgadas: Ten cuidado al utilizar las puntas ultra delgadas en tornillos rebeldes.
Estas puntas pueden romperse si se aplica demasiada fuerza.

e Herramientas de Punzédn: Utiliza las “puntas especiales” con precaucién. Estas herramientas son
Utiles, pero deben ser manejadas con cuidado para evitar lesiones.

e Compatibilidad: Asegurate de que las puntas sean compatibles con los tornillos que estas utilizando. No
todas las puntas son adecuadas para todos los tipos de tornillos.

¢ Proteccidn Personal: Considera el uso de gafas de proteccién para evitar lesiones oculares durante el
uso de herramientas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Seleccion de la Punta:

o Elige la punta adecuada para el tornillo que vas a trabajar.
o Consulta la guia de tamafios en el estuche del juego si es necesario.

2. Instalacion de la Punta:

o Inserta la punta en el mango del destornillador hasta que encaje firmemente.
o Asegurate de que la punta esté bien asegurada antes de comenzar a trabajar.

3. Uso del Destornillador:

o Aplica una presién uniforme y constante al girar el destornillador.
o Evita aplicar fuerza excesiva que pueda dafiar tanto la punta como el tornillo.

S

. Finalizacion del Trabajo:

o Una vez que hayas terminado, retira la punta del mango y limpiala si es necesario.
o Guarda el destornillador y las puntas en su estuche para mantenerlas organizadas y protegidas.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el juego de destornilladores, asegurate de desecharlo de manera responsable.
e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de herramientas y materiales de metal.
¢ Si el juego estd dafado, considera reciclar las partes metalicas donde sea posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre la seguridad del producto o necesitas asistencia adicional, busca informacién de
contacto en el manual o en el sitio web del fabricante. Recuerda que es importante reportar cualquier producto
inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Gracias por elegir el Juego de Destornilladores Profesional para Armas de Fuego Wheeler. Utiliza estas
herramientas de manera segura y responsable para garantizar tu seguridad y la de los demas.



Instructions de Sécurité pour le Set de Tournevis
Professionnel Wheeler

Introduction

Merci d'avoir choisi le Set de Tournevis Professionnel Wheeler. Ce set complet est concu pour t'aider a travailler
en toute sécurité et efficacement sur une variété d'armes a feu. Pour garantir ta sécurité et un usage approprié
de ce produit, lis attentivement les instructions de sécurité suivantes.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le set de tournevis est utilisé uniquement a des fins prévues.

Inspecte toujours les outils avant utilisation pour t'assurer qu'ils sont en bon état.

Garde le set de tournevis hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Familiarisetoi avec les embouts spécifiques et leurs applications pour éviter les abus.
Range le set dans un endroit sec et sécurisé pour prévenir les dommages et les accidents.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise la bonne taille d'embout pour la vis sur laquelle tu travailles afin d'éviter de I'endommager.

« Evite d'appliquer une force excessive lors de I'utilisation du tournevis, surtout avec des embouts ultrafins.

¢ Si un embout devient coincé, ne le force pas ; applique plutdt une huile pénétrante et laisse reposer
avant d'essayer de le retirer.

¢ Porte un équipement de protection individuelle approprié (EPI), y compris des lunettes de sécurité, pour
te protéger des débris lorsque tu travailles sur des armes a feu.

¢ Ne pas utiliser le set de tournevis sur des munitions en direct ou lorsque I'arme a feu est chargée.

e Assuretoi que I'arme a feu est dans une position sire et stable pendant que tu travailles dessus.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Sélection de I'Embout Approprié :

o ldentifie le type et la taille de la vis sur laquelle tu dois travailler.
o Choisis I'embout correspondant dans le set, en t'assurant qu'il s'adapte bien au manche du
tournevis.

2. Utilisation du Tournevis :

o Tiens fermement le tournevis et aligne I'embout avec la vis.

o Tourne doucement le tournevis pour engager la vis, en appliquant une pression constante.

o Sila vis est serrée, appligue une force progressive plutot qu'une pression excessive pour éviter
d'endommager I'embout ou la vis.

3. Changement d'Embouts :
o Pour changer d'embout, tire I'embout hors du manche et insére le nouvel embout de maniere
sécurisée.
o Assuretoi que I'embout est bien verrouillé en place avant utilisation.

4. Nettoyage et Entretien :

o Apres utilisation, essuie les embouts avec un chiffon propre pour enlever les débris ou les huiles.



o Range le set de tournevis dans son étui pour le garder organisé et protégé.

Instructions de Mise au Rebut

* Elimine tout embout endommagé ou usé conformément aux réglementations locales sur les déchets

dangereux.
¢ Sile set de tournevis n'est plus utilisable, envisage de recycler les matériaux lorsque c'est possible.

Vérifie auprés des centres de recyclage locaux pour les consignes.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou support supplémentaire, consulte les informations de contact du fabricant
fournies avec ton produit.

En suivant ces lignes directrices et instructions, tu peux garantir une expérience sire et efficace lors de
I'utilisation du Set de Tournevis Professionnel Wheeler. Merci de prioriser la sécurité dans tes activités de
gunsmithing.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Cacciaviti
Professionale Wheeler

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Cacciaviti Professionale Wheeler. Questo set completo & progettato per assisterti
nel lavoro in sicurezza e efficacemente su una varieta di armi da fuoco. Per garantire la tua sicurezza e il
corretto utilizzo di questo prodotto, ti preghiamo di leggere attentamente le sequenti istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il set di cacciaviti venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Ispeziona sempre gli strumenti prima dell'uso per assicurarti che siano in buone condizioni.
Tieni il set di cacciaviti fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Familiarizzati con i bit specifici e le loro applicazioni per evitare un uso improprio.
Conserva il set in un luogo asciutto e sicuro per prevenire danni e incidenti.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza la dimensione del bit corretta per la vite su cui stai lavorando per evitare di danneggiare la vite.

¢ Evita di applicare una forza eccessiva quando utilizzi il cacciavite, specialmente con i bit ultrasottili.

¢ Se un bit si blocca, non forzarlo; applica invece un olio penetrante e lascia agire prima di tentare la
rimozione.

¢ Indossa un adeguato equipaggiamento di protezione personale (PPE), inclusi occhiali di sicurezza, per
proteggerti dai detriti quando lavori su armi da fuoco.

* Non utilizzare il set di cacciaviti su munizioni vive o mentre I'arma & carica.

¢ Assicurati che I'arma sia in una posizione sicura e stabile mentre lavori su di essa.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Selezionare il Bit Giusto:

o |ldentifica il tipo e la dimensione della vite su cui devi lavorare.
o Scegli il bit corrispondente dal set, assicurandoti che si adatti saldamente al manico del cacciavite.

2. Utilizzare il Cacciavite:

o Tieni il cacciavite saldamente e allinea il bit con la vite.

o Ruota il cacciavite delicatamente per ingaggiare la vite, applicando una pressione costante.

o Se la vite e stretta, applica una forza graduale piuttosto che eccessiva per evitare di danneggiare il
bit o la vite.

3. Cambiare i Bit:

o Per cambiare i bit, estrai il bit dal manico e inserisci il nuovo bit in modo sicuro.
o Assicurati che il bit sia bloccato in posizione prima dell'uso.

4. Pulizia e Manutenzione:

o Dopo l'uso, pulisci i bit con un panno pulito per rimuovere eventuali detriti o oli.
o Conserva il set di cacciaviti nella sua custodia per mantenerlo organizzato e protetto.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali bit danneggiati o usurati in conformita con le normative locali sui rifiuti pericolosi.
¢ Se il set di cacciaviti non e piu utilizzabile, considera di riciclare i materiali dove possibile. Controlla con i
centri di riciclaggio locali per le linee guida.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni
di contatto del produttore fornite con il tuo prodotto.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace mentre utilizzi il Set di
Cacciaviti Professionale Wheeler. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle tue attivita di gunsmithing.



Wheeler Professional Gunsmithing Screwdriver
Set Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Wheeler Professional Gunsmithing Screwdriver Set. Dette omfattende settet er designet
for & hjelpe deg med a jobbe trygt og effektivt med en rekke skytevapen. For a sikre din sikkerhet og riktig bruk
av dette produktet, vennligst les falgende sikkerhetsinstruksjoner ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sarg for at skrutrekkersettet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Inspiser alltid verktayene far bruk for a sikre at de er i god stand.

Hold skrutrekkersettet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Bli kjent med de spesifikke bitene og deres bruksomrader for & unnga feilbruk.
Oppbevar settet pa et tart og sikkert sted for a forhindre skader og ulykker.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

Bruk riktig bitstarrelse for skruen du jobber med for & unnga stripping eller skade pa skruen.

Unnga a pafere overdreven kraft nar du bruker skrutrekkeren, spesielt med ultratynne biter.

Hvis en bit sitter fast, ikke tvang den; pafar i stedet et penetrerende olje og la det sitte for du praver a
fierne den.

Bruk passende personlig verneutstyr (PVU), inkludert vernebriller, for & beskytte mot rusk nar du arbeider
med skytevapen.

Bruk ikke skrutrekkersettet pa levende ammunisjon eller mens skytevapenet er ladet.

Sgrq for at skytevapenet er i en trygg og stabil posisjon mens du arbeider med det.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

3.

4.

Velge riktig bit:

o |dentifiser typen og sterrelsen pa skruen du trenger a jobbe med.
o Velg den tilsvarende biten fra settet, og serg for at den passer godt i skrutrekkerhandtaket.

Bruke skrutrekkeren:

o Hold skrutrekkeren fast og juster biten med skruen.

o Vri skrutrekkeren forsiktig for @ engasjere skruen, og pafar jevn trykk.

o Hvis skruen er stram, pafer gradvis kraft i stedet for overdreven trykk for @ unnga a skade biten
eller skruen.

Bytte biter:

o For a bytte biter, trekk biten ut av handtaket og sett inn den nye biten sikkert.
o Sgrg for at biten er Iast pa plass fer bruk.

Rengjoring og vedlikehold:

o Etter bruk, terk av bitene med en ren klut for & fjerne eventuelle rusk eller oljer.
o Oppbevar skrutrekkersettet i saken for a holde det organisert og beskyttet.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle skadede eller slitte biter i samsvar med lokale forskrifter for farlig avfall.
e Hvis skrutrekkersettet ikke lenger er brukbart, vurder a resirkulere materialene der det er mulig. Sjekk
med lokale resirkuleringssentre for retningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller ytterligere stgtte, vennligst se produsentens kontaktinformasjon som
felger med produktet.

Ved a folge disse retningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse mens du bruker
Wheeler Professional Gunsmithing Screwdriver Set. Takk for at du prioriterer sikkerhet i dine vapensmedarbeid.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkownika Zestawu
Wkretakow Gunsmithing Wheeler Professional,
72 szt.

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Wkretakéw Gunsmithing Wheeler Professional. Aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczgcymi
bezpieczenstwa. Niniejszy dokument jest zgodny z unijng regulacja o ogdlnym bezpieczenstwie produktéw
(GPSR).

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj narzedzi zgodnie z ich przeznaczeniem. Zestaw wkretakéw jest przeznaczony do precyzyjnego
montazu i demontazu czesci broni.

¢ Przechowuj zestaw w bezpiecznym miejscu, niedostepnym dla dzieci i oséb, ktére nie sg przeszkolone w
zakresie obstugi narzedzi.

e Regularnie sprawdzaj narzedzia pod katem uszkodzen. Uszkodzone narzedzia mogg stanowi¢ zagrozenie
dla bezpieczenstwa.

e Zawsze uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych podczas pracy z narzedziami.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Zawsze upewnij sie, ze wkretak jest odpowiednio dopasowany do Sruby, aby unikngé uszkodzen zaréwno
narzedzia, jak i elementéw, nad ktédrymi pracujesz.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas wkrecania lub wykrecania, aby nie ztamad cienkich bitéw.

W przypadku wystapienia oporu, nie stosuj nadmiernej sity. Zamiast tego, sprébuj uzy¢ innego bitu lub
narzedzia.

Pracuj w dobrze oSwietlonym miejscu, aby zwiekszy¢ precyzje i bezpieczenstwo.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do pracy:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne bity i narzedzia w zasiegu reki.
o Sprawdz, czy miejsce pracy jest czyste i uporzgdkowane.

2. Uzycie wkretaka:
o Wybierz odpowiedni bit do sruby.
o Umies¢ bit w uchwycie wkretaka, upewniajgc sie, ze jest dobrze osadzony.
o Wkrec lub wykre¢ Srube, stosujac réwnomierng site.

3. Po zakonczeniu pracy:

o Oczys$¢ narzedzia z kurzu i brudu.
o Przechowuj zestaw w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje Utylizacji

o W przypadku, gdy zestaw wkretakéw ulegnie uszkodzeniu i nie nadaje sie do dalszego uzytku, postepu;
zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw elektronicznych i metalowych.



e Zawsze upewnij sie, ze niebezpieczne materiaty sg utylizowane zgodnie z wytycznymi lokalnych wtadz.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Zestawu Wkretakdéw Gunsmithing Wheeler
Professional, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem lub odwiedz naszg strone internetowa, aby uzyska¢
wiecej informac;ji.

Zgtaszanie Produktow Niebezpiecznych

o Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty, zgtos je odpowiednim wtadzom.
e Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, ktére majg na celu zapewnienie Twojego bezpieczenstwa i
skutecznosci podczas korzystania z Zestawu Wkretakdw Gunsmithing Wheeler Professional.



Wheeler Professional Gunsmithing Screwdriver
Set Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Wheeler Professional Gunsmithing Screwdriver Set sarjan kayttéohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd kaytat ruuvimeisselia vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kayttéad mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tai kulunutta
tydkalua.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole lelu, ja sen kayttd vaatii aikuisen valvontaa.
Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, erityisesti tyéskenteleessasi aseiden
kanssa.

Valta tyoskentelya kosteissa tai marissa olosuhteissa, jotta valtat liukastumisia ja sahkoéiskuja.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoa Varten

o Kayta vain mukana tulevia bitteja, jotka on suunniteltu erityisesti tahan sarjaan.

¢ Varmista, ettd bitti on kunnolla kiinnitetty ennen tydn aloittamista.

o Al3 kayta liikaa voimaa, kun avaat tai kiinnitat ruuveja. Taméa voi johtaa bittejen katkeamiseen tai
vaurioitumiseen.

¢ Ole varovainen, kun tydskentelet jumiutuneiden ruuvien kanssa. Kayta tarvittaessa oikeanlaista voimaa
tai tydkaluja.

¢ Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat vahinkoja.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Valitse oikea bitti ruuvin koon mukaan.

2. Kaytto:
o Kiinnita bitti ruuvimeisseliin.
o Aseta bitti ruuvin paalle ja kadnna myoétapaivaan kiinnittaaksesi tai vastapaivaan irrottaaksesi.
o Varmista, etta bitti on kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

3. Huolto:

o Puhdista tyokalu kayton jalkeen ja sailyta se kuivassa paikassa.
o Tarkista bitit sdanndllisesti kulumisen varalta ja vaihda tarvittaessa.

Havitysohjeet

o Havitd kdytetyt tai vaurioituneet osat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
e Al3 havita sahkoisia tai mekaanisia osia tavallisessa kotitalousjatteessa.



Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai
myyjaan. On tarkeaa, etta kaikki kysymykset ja huolet kasitelladn asiantuntevasti.

Yhteenveto

Wheeler Professional Gunsmithing Screwdriver Set on suunniteltu tarjoamaan laadukasta ja turvallista kayttéa.
Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi, etta kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti. Muista, etta turvallisuus on
ensisijainen prioriteetti kaikessa ty6ssa, erityisesti aseiden parissa.



Sakerhetsinstruktioner for Wheeler Professional
Gunsmithing Screwdriver Set, 72 pc

Introduktion

Tack for att du valt Wheeler Professional Gunsmithing Screwdriver Set. Denna guide syftar till att ge dig viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av produkten. Vanligen
|&s igenom dessa instruktioner noggrant innan du anvander verktyget.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.

Hall verktygen utom rackhall fér barn och sarbara personer.

¢ Kontrollera alltid verktygen fér skador innan anvandning. Anvand inte skadade verktyg.

Forvara verktygen pa en saker och torr plats nar de inte anvands.

Anvand 1amplig skyddsutrustning, sasom skyddsglasdégon och handskar, nar du arbetar med verktygen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Var forsiktig nar du anvander ultratunna bitar, eftersom de kan brytas vid 6verbelastning.

¢ Se till att bitarna ar ordentligt installerade i skruvmejseln innan anvandning.

e Anvand ratt bit for varje skruvtyp for att undvika skador pa bade verktyg och skruv.

¢ Undvik att anvénda verktygen i miljoer med hdg fuktighet eller dar de kan utsattas for extrema
temperaturer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av bitar:

o Valj ratt bit for den skruv du ska arbeta med.
o Satt in biten i skruvmejseln tills den sitter fast.
o Kontrollera att biten ar ordentligt pa plats innan du bérjar anvanda verktyget.

2. Anvandning av skruvmejseln:

o Hall skruvmejseln med ett fast grepp.

o Applicera ett jamnt tryck nar du skruvar for att undvika att biten glider.

o Om skruven ar svar att lossa, anvand en lamplig teknik for att lossa den, som att applicera lite
varme eller smérjmedel.

3. Underhall av verktygen:

o Reng0r verktygen efter anvandning for att ta bort smuts och skrap.
o Inspektera verktygen regelbundet for slitage och byt ut skadade bitar.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte verktygen i hushallssoporna. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Om verktygen ar skadade eller inte langre kan anvandas, 6vervag att atervinna dem pa en godkand
atervinningsstation.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produktens sakerhet och anvandning, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att ha produktens modellnummer och ink6psinformation tillganglig

for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ett ansvarsfullt satt kan du
sakerstalla en saker och effektiv upplevelse.



Navod pro bezpecné pouzivani sady Sroubovaku
Wheeler Professional Gunsmithing, 72 kusu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu sroubovakd Wheeler Professional Gunsmithing. Tento dokument obsahuje
dulezité informace o bezpe¢ném pouzivani produktu, aby se zajistila vase ochrana a ochrana ostatnich. Pred
pouzitim si prosim peclivé preCtéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si vzdy prectéte a pochopte tento navod.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pouzivejte vyrobek pouze k zamyslenému ucelu.

e Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a zda nejsou zadné viditelné poSkozeni.
e Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestanite vyrobek pouzivat a kontaktujte prodejce.
e Zajistéte, aby pracovni oblast byla dobre osvétlena a uklizena.

¢ Pri pouzivani naradi noste vhodné ochranné bryle a rukavice.

¢ Nenechavejte naradi bez dozoru a vzdy ho ukladejte na bezpecné misto.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pri praci s malymi Srouby a bity budte obzvlast opatrni, abyste se vyhnuli poranéni prstd.

* Nepouzivejte Sroubovaky, které nejsou spravné prizplsobené velikosti Sroubu.

Neaplikujte nadmérnou silu pfi otaeni Sroubovaku, abyste se vyhnuli zlomeni bitu.

Pfi praci na zbranich dbejte na dodate¢né bezpecnostni opatfeni, abyste se vyhnuli nehodam.
¢ Nepouzivejte vyrobek na Srouby, které jsou zrezivélé nebo jinak poskozené.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava pracovni plochy:

o Ujistéte se, Ze pracovni plocha je Cista a dobie osvétlena.
o Pripravte si vSechny potfebné nastroje a dily pred zahajenim prace.

2. Vybér spravného bitu:

o Zvolte bit, ktery odpovida velikosti a typu Sroubu, na kterém pracujete.
o Zkontrolujte, zda je bit spravné upevnén v Sroubovaku.

3. Pouziti Sroubovaku:

o Drzte Sroubovak pevné a otacejte pomalu a rovnomérné.
o Pokud Sroub nevyjde, zkontrolujte, zda je bit spravny a zda neni Sroub zarezly.
o V pfipadé potfeby pouzijte mazivo pro usnadnéni uvolnéni Sroubu.

4. Udrzba a skladovani:

o Po pouziti ddkladné vycistéte bity a Sroubovak.
o UloZte sadu na suchém misté, aby se predeslo korozi a poskozeni.



Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu postupujte podle mistnich predpisl o odpadech.
e Zvazte recyklaci materidld, pokud je to mozné.
¢ Nikdy nevyhazujte elektrické a elektronické zafizeni do bézného odpadu.

Informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti a pouzivani produktu, obratte se na
svého prodejce nebo navstivte webové stranky vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici ¢islo vyrobku a dalsi
relevantni informace.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Bezpecné pouzivani nasich produktd je nasi
nejvyssi prioritou.
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